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THORVALD FURST.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Yrkesinspektionen hor till den moderna arbeta-
reskyddslagstiftningens mest valsignelserika insti-
tutioner. De &mbetsman, som haiva densamma sig
anfortrodd, ha smaéningom blifvit sdval arbetarnes
som arbetsgifvarnes fortroendemén. De ibrra veta,
att de_hos yrkesinspektdrerna alltid finna ett dppet
Ora for sina beréttigade klagomal; de senare aro
glada att i dem hafva tillgang til! experter i afse-
ende péa anstalter och atgarder till forekommande
af olycksfall, yrkessjukdomar och annan yrkesfara.
Sedan den forsta yrkesinspektionen inrattades (i
England 1833) ha millioner manniskolif genom
densamma blifvit raddade frdn en fortidig dod, lik-
som den definitivt gjort slut pa det hansynslésa
tillspillogifvande af kvinnor och barn i industri-
alismens tjanst, som var utmarkande for dennas
forsta tidsskede.

| vart land infordes en organiserad yrkesinspek-
tion forst sd sent som 1890, en foljd “af var forse-
nade industriella utveckling, men &afven af att blic-
ken forst sent dppnades for arbetareskyddslagstift-
ningens nytta och nodvéndighet. En fullstandigare
utbyggnad  erholl densamma forst i och med dels
lagen om arbetarskydd den 29 juni 1912, dels in-
rattandet af socialstyrelsen samma 4&r. | detta
sistnamnda ambetsverk ar andra byrdn helt dgnad
at arbetarskydd. Till densammas Tforste chef kal-
lades en af de mest ansedda och uppburna yrkes-
inspektorerna: Th. First.

Thorvald', First & fodd i Karlskrona den 13 au-
gustl 1866. Foraldrarne voro kaptenen Astley First
arstddes och hans maka Louise Hubendick. Efter
att 1886 ha aflagt mogenhetsexamen vid faderne-
stadens hogre allménna laroverk valde han liksom
fadern teknikerns bana och utexaminerades ar
1889 fran Tekniska hogskolan. Efter att darefter
| .Q/ra ar ha praktiserat som ritare och konstruktor
vid Herndsands mekaniska verkstad blef han 1894
teknisk chef vid Lidkopings mekaniska verkstad,
men ldmnade redan 1896 denna befattning for att
Oivertaga stallningen som verkstadschef vid Aktie-
tiebolaget Mekaniska Verkstaden Vulcan i Norr-
koping. Redan 1899 atervande han_emellertid till
Lidkoping, denna gang sasom maskiningenior och
trafikchet vid Kinnekulle—Lidkopings jarnvédg. Fol-
jande ar sokte och erhéll han det forordnande som
yrkesinspektor i Stockholms distrikt, hvilket ar
1912 ersattes med utndmning till ordinarie inne-
hafvare af tjansten. Samma ar forordnades han
emellertid som ofvan namndt till chef for den ny-
inrattade socialstyrelsens arbetereskyddsbyra.

Det ar inga obetydliga personliga egenskaper,
som kréfvas af en yrkesinspektor. “Det torde vara
sjalfklart, heter det, “att man framfor allt maste
fordra mén med humana tankesatt, omutlig redlig-
het, energi och arbetslust. Men det masie ocksa
vara _?er_soner med god uppfostran och god all-
manbi dnlnﬂ, med férmaga att taktfullt kunna um-
as med hog och ldg, rik och fattig” Det &r

anske icrce odisputabelt, att alla vara svenska
yrkesinspektorer 1 dessa hanseenden fyllt mattet,
men sékert ar, att ingen annan gjort det i hégre
grad &n Furst. Hos bada de parter — arbetsgifvare
och arbetare — med hvilka han pa grund”af sin
ambetsstallning haft att skaffa, har han ocksa for-
varfvat sig det storsta anseende for humanitet och
duglighet “savél som fér nitiskt intresse for den
stora uppgift, som alegat honom.

Hari har man ocksd narmast att se

runden till,
att Fourst den 8 mars 1907 efter att

a mottagit

kandidatur foér Liberala valmansforeningen vid ett
fyllnadsval i hufvudstaden utsdgs till “ledamot af
andra kammaren. Sitt jungfrutal holl han i den
stora Qrangesbergs-debatten niamnda ar och tog for
ofrigt till orda for vélbehofliga andringar i lagen
angaende ersattning vid ogfc sfall afvensom for
kostnadsfri rattshjalp at skadade arbetare. Vid pa-
foljande riksdag motionerade han i enli?het harmed
om inférande af olycksfallsforsékringsplikt for al/a
arbetsgifvare &fvensom om afpassande af lifrante-
beloppens storlek efter den skadades eller efter-
lefvandes varkliga, om ock mattligt utmatta lef-
nadskostnader samt den skadades eller aflidnes 16n
fore olycksfallet, utan att i ndgotdera fallet lyckas
vinna riksdagens bifall i trots af den klara och bin-
dande bevisforing han frambragte fér desamma.
Vidare talade han sakkunnigt och varmt for férbud
mot kvinnors nattarbete och det var efter motion
af honom, som den 1908 fallna k. Fropositionen i
amnet, vann 1909 ars riksdags bifall. "Under éren
1909—11 valdes han till ledamot af tredje tillfalliga
utskottet och var de bada sista aren ordf. i detfa.
Harunder nedlade han ett synnerligen flitigt och
vardefullt arbete pa de méangskiftande sociala spors-
mals utredning, som pa grund af motioner hansko-
tos till detta utskotts behandling: vid denna tid
saknade de tillfalliga utskotten annu eget kansli.
For ofrigt var Flrst mer an en gang i tillfille att
lagga i dagen sitt varma intresse for svensk indu-
stri_ och sarskildt varfsrérelsen.

Den inskrankning i mandat, hvilken det libe-
rala partiet blef underkastadt i hufvudstaden tilt
foljd af den proportionella valmetodens tillampning,,
jorde, att Furst 1911 icke lyckades uppnd omval..

en ndr pa hosten samma ar de bekanta forsvars-
beredningarna tillsattes, kallades First att taga sate
i den andra af dem, den som hade att utreda hérens
och flottans respektive betydelse for forsvaret. Varm
forsvarsvan som han ar agnade sig Flrst med stor
ifver at detta utredningsarbete, tills detsamma af
bekanta anledningar afbrots strax fore sin slutliga
fullbordan. Ett forslag till betankande forelag emel-
lertid redan och anlitades &fven vid den Hammar-
skjoldska ft’)rsvarsprogositionens aflatande till 1914
ars senare riksdag. Till vasentliga partier har det
karaktaren af hemli handling och ar alltsa blott;
till vissa delar k&ndt. Men det torde kunna an-
tagas som sékert, att detsamma starkt bidragit till
att gilva undervattensvapnet den plats i vart sjo-
forsvar, som erfarenheterna fran det sedermera ut-
brutna varldskriget pd ett sa sldende satt rattfar-

digat.

? ofrigt har First gifvetvis varit till fullo upptagen
af det viktiga embete, som anfortrotts honom. Det
har ju géllt, att fora 1912 ars betydelsefulla yrkes-
farelag till verkstéllighet och dessutom att forbe-
reda_de mangahanda arbetareskyddspdrsmal, som
aro foremal for internationell handldggning i syfie
af deras l6sning i de olika landerna efter I hufvud-
sak samma grundlinjer. Hansyn fil! konkurrensen
gor namligen, att de olika lagstiftningarne maste
nagot sa nar foljas at, for att icke industrien i det
ena landet skall behofva arbeta under ogynnsam-
mare villkor &n i det andra. Visserligen har kri-

et afbrutit detta liksom snart sagdt allt annat fred-
igt internationellt samarbete. Men man bor vara
beréttlglad att hoppas, att detsamma efter fredsslu-
tet skall med fornyad kraft aterupptagas.

Flrst &r sedan 1894 gift med Gurli von Heden-
berg, dotter af jagméstaren Johan Henrik von He-
denberg och hans maka Agnes Katarina Schmidt.
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SIXTEN VON FRIESEN LAMNAR STOCKHOLMS STADSFULLMAKTIGE.

-oto. Klimt*. Stool-holm

2 A

Klicht: K~n. A..R. Bmpt SUfe Sthh.:

D:R VON FRIESEN LAMNAR TILLFOLJE SJUKDOM OCH UNDER HELA SAMHALLETS BEKLAGANDE ORDFORANDESKAPET
INOM STADSFULLMAKTIGE OCH TOG AFSKED VID DESS BEREDNINGSUTSKOTTS SAMMANTRADE DEN 17 JUNI.
Sittande fr. v. : hrr Nordgren, Cederberg, Karlsson, Dahlberg, Eergsirem, Ofverstathdllaren,”ordféranden D:r VON FRIESEN, v. ordf. Ostberg,
Fredrik Nilsson, Schultz, Stendahl, Stockman cch Nycander; Stdende: Strom, Norén, Lagercrantz, grefve Lagerbjelke, Petersson cch Folckert

Stegkliolms s_tadsfullméiktifqes ordférande och samtidigt
dess alderspresident, d:r Sixten von Friesen har pa grund af
sjuklighet afgatt ur stads,fullmaktlé;e och lamnat sin post
som dess framste man. Tisdagen den 15 juni inlamnade han
sm afskedsansokan, cch tva dagar senare, vid berednings-
utskottets sammantrade, to? han farval af kommunalforvalt-
ningen. Man hade hoppafs, att hans krafter skulle tillatit
honom att ndrvara vid stadsfullmaktlges_ sammantrade denna
vecka, det sista for sasongen, men sa bief ej fallet. ~Afske-
det hade sakert da fatt en annu hogtidligare pragel dn det
nu fick. Nu inleddes beredningsutskottets sammantrade med
att d:r von Friesen sidlf tog" till orda och under stark ro-
relse uttalade sitt tack ti]l “utskottets ledamoter samt till
den narvarande ofverstathaHaren for langvarigt, angendmt
samarbete. Vice ordférande kammarréattsrgdet Ostberg fram-
bar i sitt svarstal ett tack till den afgaende ordforanden

‘émmt
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STier fotno— **

FATTIGVARDSKONGRESSEN | STOCKHOLM BESER DET NYA STORA ALDERDOMSHEMMET VID
DANVIKEN. — Foto. Ellquist, Sihlm.

Eifa

icke blott pd den puvarande stadsfullmaktig-generatiopens
vagnar utan afven pa de foregaendes, hvilka "hatt formanen
att'se d:r von Friesen pa ordforandeplatsen cch som kamrat
I kommunalrepresentationen. _ Det skulle bli svart att tylla
det tomrum, som d:ir von Friesen lamnade efter sig inom
stadsstyrelsen yttrade bl. a. hr QOstberg, som till slut bad
d:r von” Friesen mottaga ett fran h.iartat gaende tack.

D:r Sixten von Friesen har varit stadsfullmaktig i Stock-
holm sedan 1887. Alltifran bérjan af sin bana som kommu-
nalman har han_statt i forgrunden sasom en af de skickli-

aste_och mest intresserade kommunalman hufvudstaden haft

tt forfoga Ofver under de senare decernierna- Nar stads-
fullmaktige ar 1904 fingo rétt att for forsta gangen utse sin
ordforande, foll ocksa  valet enhalligt pa d:r von Friesen
och han har for hvarje ar som gatt sedan dess omvalts med
samma enhallighet. “Den kraft cch ovald, hvarmed han fort
1 'ordfgrandeklubba,
har \arit i1 hogsta
grad beundransvard
och det torde bli
svartattfa hansfullt
vardjge eftertrada-
re pa den ansvars-

fulla posten

Andra allménna
fattigvardskongres-
sen Oppnades den 14
uni I Biasieholms-
kyrkani Stockholm
i narvaro af bl. a.
rinsessan Ingebor
amt civil-och jord-
bruksministrarne.

Vid kongressen,
hvilken, under ord-
forandeskap af bi-
skop 0- v. Scheele
pagick under tren-
ne” dagar behand-
lades iforedrag och
diskussioner "~ ett
flertal for fattigvar-
ﬁ%} viktiga spors-

Motesdeltagarne
aflade den 16 _iuni
ett besok vid Dan-
vikens alderdoms-
hem, hvars statliga
nybyggnad kommer
att “invigas den 26.
iuni.

Klient: Bengt Silfet-



KEJSAR WILHELM.

lifter portratt.

FRAN BESOKET NYLIGEN HO03 GENERALOFVERSTEN,
EXC. VON HEERINGEN VID FRONTEN.
tidningar har atergifvits en del mycket daliga portratt af kejsaren, som
forsakras numera vara hvitharig och affallen.
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K,irh* SVJtorgmm.
I engelska illustrerade

Vér ofvanstdende, helt

nytagna bild motséger i eminent grad bada dessa pastéenden.

VARLDSKRIGET.

| Oster harunder varlds-
krigets fyrtiosjéatte vecka
ryssarnes utdrifvande ur

alizien fortskridit oemot-
standligt. Den 15 juni
kunde Wienrapporten om-
namna, att delar af de for-
bundnas armé langsti syd-
ost forfoljt ryssarne ofver
riksgransen och tagit nagra
byar i Bessarabien, och
dén 17 voro ryssarna stad-
da pa atertaﬁ ofver_gran-

a

sen afven langst i norr,
ofvanfor Sieniava. Mac-
kensens armé. som star

pa norra sidan af jarnva-
gen Przemysl—Lemberg,
och dels riktar sin stot-
kraft mot sistndmnda stad,
dels prassar pa det ryska
atertaget langre norr ut,
riktade, efter en tids re-
lativ  overksamhet,, en
plotslig framstét mot de
ryska stéllningarne och to
i"tre dagars strider of-
ver 40,000 fangar. Re-
dan den 14 hade general
Marwitz stormat Mosciska
pa vagen till Lemberg, och

PRESIDENT POINCARE BESOKER EN UTSTALLNING TILL
FORMAN FOR FRANSKA ARTISTER | FALT.
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GENERAL VON LINSINGEN.

I'4/SH

ALEXANDER VON LINSINGEN, den segerrike preussiske infanteri-
generalen, hvars utomordentliga prestationer i sydostra Galizien vécka
beundran.

den 17 brakte den oster-
rikiska dagsrapporten till
kdnnedom, att den vik-
tiga staden Grodek ta-
gits med storm foérega-
ende dags morgon. Gro-
dek ligger féga mer &n
20 km.” frdn = Lemberg,
hvadan de forbundnas ha-
rar vid veckans utgang
stodo sa godt som utanfor
den galiziska hutvudsta-
dens portar. Ett betyd-
ligt segare motstand "ha
ryssarne presterat i cent-
rum. Den tyska fram-
marschen mot  Dniestr-
ofvergangarne har mott
ett forbittradt segt mot-
stand, och pé& afsnittet
mellan Zydacsov och Ha-
lics ha de forbundna till
och med pa nagra punkter
mast vika nagot _tillbaka
for ryssarne, hvilka sar-
skildt vid Zuravno lycka-
des vinna en ratt bety-
dande framgang, om ock
af ofvergaende verkan.
De forbundna ha emeller-
tid tillkdmpat sig ett par af
Dniestréfvergangarne.



Mr ASQUITH VID FRONTEN.

*rur fotonrnfi. ek Renj} SU/vertparr™

ENGLANDS PREMIARMINISTER MR ASQUITH (civil), den
forste engelske kabinettschef som aflagt bestk vid sjélfva stridsfronten.
Narmast faltmarskalken Sir JOHN FRENCH,

/ Polen, i gavernementet Rovno och i Kurland
ha operationerna fortskridit utan att nagra bety-
dande resultat annu &ro att anteckna.

Pa den vastra krigsskadeplatsen ha de allierade,
och i frdmsta rummet fransménnen, fortsatt en of-
fensiv, som tycks véxa i kraft
allt efter som ryssarnes lage i
oster blir allt ogynnsammare.
| nara sex veckor ha hardnac-
kade strider sttt i trakten norr
om Arras, sarskildt pa det af-
snitt som loper ofver den lang-
strackta Loretteplatan; dar ha
tyskarne trots ett hjaltemodigt
forsvar mast ofvergifva atskilliga
stallningar, och hardt préssade
ha de aiven soderut mast lamna
ifran sig en del positioner. For
iransmannen ha dessa vinningar
kostat oerhorda offer och en
ammunitionsforbrukning, som
torsdagens franska kvallskom-
muniké ger en forestéllning om,

En engelsk flygofiicer. underldjtnant
Warneford, andgrep mellan (rent och
Br.vssel och pa en hoid af 6,000 fot en
zeppelinare samt nedkastade mot den-
samma sex bomber. Zeppelinaren.som
traffades, exploderade och stortade in-
svept i lagor till marken. Af det genom
explosionen framkallade valdsamma
lufttrycket slungades det engelska mo-
noplanet ofveranda men det lyckades

UNDERLOJTNANT WARNEFORD hvars hjalte-

bragd i strid med en Zeppelinare helt nyligen skaffat

honom Victoria-Korset och som i dagarne vid en enkel
profftygning nedstortat och omkommit.

»AMMUNITIONSMINISTERN»

Efter fotografi. Xitrdté: fimgi Ati'vernt

MR LLOYD GEORGE, f. d. finansminister, som 6fvertagit det nya
”ammunitionsdepartementet” och till hvars utomordentliga forméaga och
kraft Englands bastavhopp star.

dd den omndmner, att ett anfall vid Neuville af
artilleriet forbereddes med ndra 300,000 utslun-
?ade granater. Under dylika strider dro natur-
igtvis forlusterna pd omse sidor oerhorda.
Engelsmannen ha vid Ypern vunnit nagon terréng,
som de &nnu vid veckans ut-
gang voro herrar ofver; ett an-
nat engelskt anfall vid La Basse'e
drei visserligen undan tyskarne,
men dessa lyckades snart i ett
motanfall ater intaga sina for-
lorade stallningar. For ofrigt ar
fran vastra fronten endast att
ndmna en fransk framstét i El-
sass, en del strider vid Soissons
och ett fornyadt starkt bombar-
demang pa Reims, hvarvid ska-
dor for halfannan million an-
stalldes. .

Pa de Ofriga krigsskadeplat-
serna har ingenting af nagon be-
tydelse intraffat.

De tyska luftanfallen pa eng-

flygaren att ater bringa del pa ratt kol.
En" nedstign.ng blef “dock nddvéndig
och flygaren tvingades att landa pa
fiendtligt omrade. ~ Inom kort var han
emellertid ater redo att starta samt
nadde utan missoden de engelska
linierna. .

Lojtnant W. har enligt senare med-
delanden_ under en profflygning den
17 juni vid Buc forolyckats.
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»NEBRASKAN», den torpederade amerikanske Angaren.

elska kuststader besvarades med att en flyg-
ande eskader pa 23 maskiner den 15 pa
morgonen anfoll jKarlsruhe, nedkastande
ofver staden en stor mangd bomber, som
dodade ofver ett 20-tal manniskor qch sérade
manga. Mycken materiell skada lar ha an-
stallts. Ett flertal bomber nedféllo i trakten
af det storhertigliga slottet, dar for tillfallet
den svenska drottningen uppehéll sig.

Eller fotografier.

‘**NEBRASKAN« EFTER TORFEDERINGEN. Dacket med de stora halen (vid

— 614 _

DAR DEN TYSKE TOR-
PEDEN TRAFFADE.

Vidst. bild;

“NEBRASKAN" | DOC

KA. Trots den fruktans-

varda skadan kunde &nga-

ren taga sig iland och g
docka.

Amerikanskeangaren
Nebraskan", (obs. icke
“Nebraska“ som i dags-
ressen) pa resa fran
iverpool” till Dela-
ware Breakwater tor-
9edgrades den 26 ma{
0, sjomil fran Fastne
3~ Irlands ~ sydkust.
rots de svara $kador-
na lyckades angaren
taga “sig tillbaka till
engelsk "hamn.

"

Kudu: Kem. A.-fi. H'igt biijvrref* Sthim—Gif
efter stycken af torpeden.



TORPEDER OCH ROMANTIK.

Fran en svensk ombord pa
Transatlantic-liniens i Goéteborg
angare “Nordic* hafva vi for-
utom en del har étergifna foto-
grafier tatt mottaga nedansta-
ende skrifvelse, hvari brefskrif-
varen skildrar sitt modte med
nagra icke alltfér olyckliga offer
for den djarfve tyske afventyrs-
kryssaren “Prinz Eitel Frie-
drich®, nu internerad i Amerika.

“Vi ldmnade Port Augusta
(Australien) den 3 febr., desti-
nerade till Galveston via Pana-
makanalen. Det var som van-
ligt under langa sjoresor tamli-
gen enformigt och trakigt om-

BARN A PASKON med sina hastar.

bord, &nda tills vi den 26 febr.
fingo Paskon (Easter lIsland) i
sikte och straxt darefter afven
en nddsignal @ densamma. For
att utréna anledningen till denna
narmade vi oss alltsi 6n och
ankrade ett stycke darifran. En
stund | dérefter visade sig en
roddbat med fyra man, hvilka
kommo ombord pa “Nordic*
De omtalade, att de tillhorde be-
sattningarne pa engelska bark-
skeppet “Kildalton“ "och franska
barkskeppet “Jean“, samt blif-

DE SANKTA BARIC SKEPPENS, “JEAN“ OCH “KILDALTON", BESATTNINGAR LAMNA PASKON
En del stannade deck kvar & 6n, bland hvars vanliga be-
folkning de trifts och hunnit knyta fasta band.

MED SVENSKE ANGAREN “NORDIC*.
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GRUPP AF INFODINGAR A PASKON

jamte en del af besattningen & det franska

barkskeppet “Jeansankt af hjalpkryssaren
“Prinz Eitel Friedrich

vit landsatta & 6n af tyska hjalp-
kryssaren “Prinz Eitel Friedrich*
som sankt deras farth. De an-
hollo nu att fa medfolja “Nordic"
till Panama, hvilket afven tillats
dem. “Nordics* ankomst till
on IJléimte nyheten, att gésterna
skulle ldmna den, fororsakade

stor uppstandelse bland befolk-

EN FALLEN AFCUD.

ningen, som uppgar till
c:a 250 personer. Hardast
tycktes det dock ga den
kvinnliga delen af 6befolk-
ningen till sinnes. Dér
var omfamningar och kys-
sar, grat och skratt om
hvartannat, och tycktes
det aldrig blifva slut pa
afskedstaganden; men sa
var det nog ocksa afsked
for alltid. ~ Andtligen vorg
vi dock fardiga aft ga, da
i sista minuten tre af de
franska sjomannen hop-
pade ofver récket, antrade
ned i en bat och rodde
i land igen. Fyra styc-
ken, daribland den franske
(Forts, & sid. 620.)
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OFVERSTA BILDEN: Léngst t. v. Vasagatan, dar bakom Klara
kyrktorn ; midt for Vasabrons faste i norr Rodbotorget med Central-
palatset, darvid Konstakademien; vidare, utmed Strémgatan: Rosen-
bad, Adelsvardska och Sagerska husen, en sida af Arffurstens pa-

ipippfj
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lats sart Gustaf Adolfs torg med Centralbanken och K. Teatern; p&
andra sidan strémmen Riksdags- och Riksbanksbyggnaderna; man ser
traden i Stromparterren och Kungstradgarden cch darvid Palmeska
huset samt Grand Hotel &fvensom Strandvagen och Djurgérden med
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NEDRE BILDEN: |
forgrunden t. v. Munk-
brotorget med Peter-
senska husetsamtjarn-
vagsbron; ofverstt. v.
Nordiska museet, Djur-
*4 garden och Skepps-
holmen; ofvanfor
Petersenska huset Ty-
ska kyrkans torn och
daromkring  “staden
inom broarna''; unge-
far midt pa bilden
Slussplan med Carl
X1V Johans staty; t.h.
Soder med Stadsgar-
den, Mosebacke m. m.
samt i bakgrunden ut-
farten till Saltsjon. —
Om man lagger den
nedre bilden intill den
6fre far man en komplett panoramabild af Stockholm mot norr, dster och soder.
Hufvudstaden_ i fagelperspektiv — det ar en vy som &nnu sa lange ar re-
serverad for vara fa aviatorers blickar. Vill en vanlig iordbunden varelse
ha en ofverblick fran ofvan af Nordens Venedig har han att tillga Katarina-
hissen, sasom den bésta tillgdngliga utsiktspunkten. De harliga utsikts-
usa platser som stadens manga Kyrktorn kunna_ge &ro i allmanhet Stangda for
profana steg. De bilder i reproduktion af Stockholm i fagelperspekiiv man
ser aro_ocksa fataliga och oftast aro de fangade fran Kafarinahissens kron.
livar 8 Dag ar emellertid i tillfalle att denna, gang visa nagra verkligt unika
dylika bilder af Stockholm. Sedan nagra ar star Riddarholmskyrkan, det
svenska Pantheon, under restaurering Kringgérdad af plank och y?(gnads—
stallningar. Forliden sommar dolde” sig dfven for en tid dess vackra ge-
ngmbrutna tornspira under dylika stéllningar. Detta tillfalle grep en ung,
Eapassllﬂ och hvarfor inte sdga ofdrskrackt ingenidr vid stadens byggnads-
ontor, Klattrade upp till stallningarnes hogsta punkt — ofvan” tornspi-
ran — och passade, att pa fotografiplaten foreviga det tjusande pano-
rama af Stockholm i fagelpers pektiv, som har moétteé hans blickar. Dessa
bilder, som nu inforlifvats med Stockolms stads byggnadskontors_ arkiy,
aro unika inte blott i det afseende. att de dro tagna’pa en punkt, pa hvil-
ken aldrig forr_ — ei ens | dess ndrhet — riktats en kamera mot hufvud-
) staden utan de dga afven sitt stora intresse darfor, att de &ro tagna omedel-
ska museet langst t.h. — I férgrunden t. v.: den lilla 6n Strémsborg; bart fore storg Torandringar i stadens inom broarne yttre fysionomi. Som

asabrons sodra faste Riddarhuset med torget och Gustaf Vasa-
1; narmast Riddarhuset vid Myntgatan ligger Stockholms R&d-
t. h. synes K. Slottet och Storkyrkan.

bekant undergar for ndrvarande Riddarhustorget en dylik forandring och
g_et tkan icke™ droja lange, innan nya omstopningar af den gamla staden
Oretagas.
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Silfverbrollop firades den 10 iuni i_Trollhattan af verk-
stallande direktoren i firman Nydavist & Holm ingenior
Herman Nydayvist och hans maka fodd Lindgren, Vid den
middag som silfverbrollopsparet gaf, bar bruden i ¢fverens-
stammelse, med en_tradition inom den Nydavistska famil-
jen en bla sidenkladning med silfverbroderier, forfardigad
1674 och pa sin tid buren af drottning Hedvig Eleondra.
Den dyrbara kiddnjngen har, gatt i arf inom den” Nydavist-
ska familjen sedan ar 1876, da ‘Ingenior Nydayists mor erhdll
den 1 gafva af radman A. Ehrnavist i Boras. Dennes fru
fodd Busch, hade aterigen fatt den af sin_mortar, direktor
Bagge ?a_.l_\(ljygard hvars maka i forsta giftet, fodd Gadd.
forut agt kiadningen.

EN SILFVERBRUD | DROTTNINGSKRUD. Silfverbn,dparet,
ingenior och fru Herman Nydqvist, Trollhattan, bruden iférd en pa
sin tid drottning Hedvig Eleonora tillhérig brokadkladning.

Foto. Wallén, Trollhattan.

. Hedemora Oammel-
sard. sodra Dalarnes
vackra minnesvard, in-
vigdes den 12 juni med
en stor folkfast, hvilken
raknade omkring 4. 00
deltagare fran "Hede-
mora och socknarne dar

omkring. . Kamrer

Karl Trotzig, som ned-
lagt ettintrésseradtoch
nifiskt arbete pa fore-
tagets realiserand e lam-
nade vid fasten en hi-

Rliche: Kem. A.-B. Bengt Sxtfoertparrn, Mrum—Obg

Foto. Stélberg, Hedemora .
| talarstolen

INVIGNING DEN 12 JUNI AF HEDEMORA GAMMELGARD, sbodra Dalarnes Skansen.
kamrer Trotzig.

i,nv..% 1A

o Wi

Foto. Lindstrém, Alingsas. ALINGSAS IDROTTSPLATS INVIGDES DEN 6 JUNI.

storik Gfver gardens tillkomst samt redogjorde for de ut- %érden. Foljde sa en spelmanstaflan samt fdredra(l; af Gustaf
wdgmngg_ir man for framtiden planerar. Efter det stamnings- nkarcrona och Larsson | By. Hedemora Gammelgard, hvil-
fulla antorandet foredrogo Karl Erik Forslund, Carl Larsson ken af foreningen med samma namn inkdptes for ett tiotal

i By och Kerstin Hed™ dikter, som de tillagnat den gamla ar sedan, ar en ‘gammal parstuga fran Vikbyn och markt med
artalet 1776. Sedan
den flyttats till He-
demora  ateryppfor-
des den har ar 1908.
hvarefter anlaggnin-
gen under de foljande
aren utokades " med
en del andra gamla
byggnader,  badstu,
smedja m. m. Det
fattas .dock annu en
del mindre byggna-
Jr w der innan, Gammel-
arden star fullt far-
ig som den asyftade
frogna bilden af
%mgn@ tiders_gamla
B alagardir. Garden
. kommer att forses
4 med fullstandigt, forr
i varlden brukligt 19s-

e usu: n.,r- vil—

FRISTAD HED, efter en akvarell af kapten /.. W. Kylberg, litograferad och saluhdllen af alla bok- och konst-
handlare till pris af 3 kr. till forman for “Frivillig sjukvard i falt".
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Ore samt verktyg for
gammalt handtverk.



S.TYFVA NACKAR.

FOR HVAR 8 DAG AF GUSTAF ULLMAN.

savann TT ovanligt stiligt ekipage, Oppen
landa efter blanksvarta parhastar,
kordes af kusk i morkblatt livré,
forbi lansman Skawells bostélle.

| det granna junimiddagsljuset
riktigt glanste och glittrade frén
seldon och alla finputsade beslag.
Och i &kdonet satt en liten, spens-
Iig herre i grarutig sportkostym och gron hatt, latt
pa sned dragen fram ofver en hvassnast, pa en-
gang karf och spejande profil. Det var grosshand-
ianden och godsagaren Filibert Habo, som fran sin
jaktvilla korde in till staden. Han sdg, — men
latsades €] se gamle Skawell, som stod, i skjort-
armarna och barhufvad vid hagtornshacken och
betraktade den passerande. Ej heller tycktes denne
marka alla Skawells ungar, sex pojkar och en tos,
som stimmade i trddgarden och sardeles hdogljudt
ropade hans namn jamte en del tillmalen, af hvilka
“smalanning* var det tatast forekommande. Habo
harstammade fr&n Smaland, hvilket inte 6kade hans
anseende dar nere vid kusten, dar han slagit ned
som en roffagel uppe frdn de mariga skogarna.
Man vet ju, hvad en smalanning kan lagga under
sig af timlig makt och harlighet, — och i detta
hanseende hade Filibert Habo . sannerligen gjort
sin gamla hembygd all heder. —

— Nar den skojarn har &kt omkull, - sade lansman
Skawell och spottade utan att taga langpipan ur mun-
gipan: — sé& koper jag den dar karran och hastarna med!

Skawell skulle nog inte ha uttryckt sig alldeles
ordagrannt s om han haft andra dhorare omkring
sig an sina egna attlingar. Ty, strangt taget hade
han ingen som hélst grundad anledning att kalla
Habo for skojare, lika litet som taga s& dar for
gifvet, att denne nodvandigt skulle &ka omkull. —
Visserligen pratades det ofantligt mycket och af
mangahanda slag om framlingen - inkraktaren,
bade i kopstaden och vida kring ute i orten. Men
nog visste gamle “kommissarien* battre an de
flesta, hur pass litet 16st skvaller kan vara vardt,
- for att inte tala om edsvurna vittnesmal ibland !

- — Nej, Skawells djupa ovan mot Habo hade
rent personliga, om ocksa inte sa varst vordnads-
bjudande grunder.

Man far allt leta elfter en hogfardigare och stra-
mare gubbe an lansman Skawell. Kanslan af egen
vardighet och val afven medvetandet om, hvad
folklynnet dar i trakten krafde af en kungl. be-
fallningsman hade under &rens lopp gjort denne
i grunden ratt godmodige man till en styfnacke
utan like. En stadigt vaxande formdgenhet samt
som det tycktes oforbranneliga kroppskrafter hade
hjalpt till att utforma typen till nastan storslagen
fullandning. Han var van att se de mest kaxiga
storbdnder nalkas med darrande knén och lufvan
i nafven som radda skolpiltar, att se afven mycket
tata och inflytelserika borgare med understruken
fortjusning moltaga och besvara hans nadiga héls-
ningar och andra vanskapsbevis. — Att fa umgas
hos lansmans ansdgs som slor och afundsvéard
forman. Hvarje nykomling till orten maste snart
nog bli underkunniig harom och for en sadan gallde
det sdsom en profvande skarseld att bli inférd -
och tagen for god — i Skawells utvalda krets.

Herr Filibert Habo hade aldrig visat nagon pa-
fallande angelagenhet att ernd denna lycka. Det
var forst pd grund af rena affarsomstandigheter han
latit sig forestillas for Skawell. Denne bemotte
honom till en bérjan mera hofligt, — eller 1at oss
saga stddadt — an han i regel brukade bekvama

sig till mot nya bekantskaper. Dock, kdnnedomen
om Habos snabba och lysande ekonomiska upp-
marsch hade helt visst ingifvit gubben en del hem-
lig och ofrivillig respekt. — Emellertid rojde Habo
ingen glad ofverraskning med anledning haraf, ej
heller vidtog han dareher nagra anstalter for ett
fortsatt, intimare umgange. Herregud, han hade
fullt upp att tinka p4, att styra och stélla med. Och,
— inte hade han nagot otaldt med ldnsman, inte.

S& en kvall, — nu var det manga &r sedan,
sutto bada herrarna pa stadshotellets tradgéards-
veranda. Men, hvar vid sitt bord och i hvar sitt
sdllskap. Skawell som medelpunkt i en krets af
sina gamla beundrare och mer eller mindre upp-
riktiga vanner. Herr Habo tillsammans med ett par
affarsbekanta pd genomresa, allts& framlingar i sta-
den. Man hade forstds pé afstdnd utbytt vederbor-
lig hélsning. Aftonen sjonk ljuilig, Varorna voro
goda och starka, stamningen blef liflig vid bagge
respektive bord, ja betydligt hog vid Skawells. —
Plotsligt, strackte lansman sitt glas han mot Habo
och hans sallskap och ropade med en stamma, af-
sedd att héras och atlystras:

— Skal pd dej, smalanning! Skal pa er pojkar!
Han var icke dubror med Habo, de andra tva kdnde
han inte ens. Det forefoll honom blott just da
helt sjalfklart att hans hanvandelse i denna form
méste mottagas med tacksammaste belatenhet.

Filibert Habo lyfte helt kort sitt glas till svar. Men
da formligen rot gubben, sa att det ekade i tradgarden:

— Kom hit med er, pojkvaskar och sitt inte dar
och se snutrara ut!

Hvarefter herr Habo och hans sillskap lamnade
verandan utan att agna Skawell ens en blick. —

Fran den stunden slog hatet mot “smalanningen*
rot i lansmansgubbens sinne.

Ja, manga &r hade flytt sedan dess, och gubben
Skawell bérjade bli sd pass gammal, att det kunde
markas afven i det yttre. Hans pojkar voro stora,
vuxna Kkarlar nu, utflugna ur boet s& nar som pa
en, som blifvit inspektor pd garden. D.v.s. en
forste slaf bland en rad andra slafvar och slafvinnor
under lansman-husbonden-faderns fruktade piska.
Och “tosen”, Agnes eller Neta, som hon frn barnadr
namndes, hade blifvit en alldeles bedarande ungma.
En karsk, men frisk och mangsidig uppfostran hade
alla lansmansbarnen fatt, dottern inte undantagen.
Den hade dock aldrig bortdrifvit, — kanske i stal-
let p& nagot hemlighetsfullt satt uppodlat — en
sallsynt, litet skygg fornamhet i hennes vésen.
Ofver hennes guldblonda, rosiga och klarégda va-
relse hvilade nagonting obestambart fint och svar-
atkomligt, som en vardoft, en vardager. Det kunde
dolja atskilligt, det var ocksa fallet.

Framfor allt, en innerlig tillgifvenhet for fadern,
som efter moderns doéd alltmer vuxit sig stark.
Det var som om hon ensam egentligen ratt kannt
till den fruktade och hatade gamles verkliga natur
Och fadern gengaldade hennes dotterliga dmhet
med ett fortroende, som ingen af sénerna fatt dran
af, och en frihet, som for en ytligare och klenare
karaktar &an hennes kunnat vara till skada. — S&
kom det sig, att Neta Skawell utan faderns vet-
skap, genom gemensamma vanfamiljer, samman-
traffat med Filibert Habo. S& mycket hon hort
sdgas om honom, sa litet han om henne, — for
bada blef det en dmsesidig upptackt af stérsta be-
tydelse for deras gemensamma framtid. Det var
en foralskelse af det plotsliga, men a'gbrande sla-
get, desperat, obotlig. Och Filibert Habo horde
till dem, som inte ett 6gonblick tveka att satta ett

Forts, & sid. 623.
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FRANSK UPPMARKSAMHET MOT SVERIGES DROTTNING.
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STORHERTIGLIGA SLOTTET | KARLSRUHE DAR DROTTNING VICTORIA FOR TILLFALLET BESOKER SINA ANFORVANDTER.

tw lie/ fransk flygeskader ansdg — med nagon afvikning fr&n hafdvunnen fransk courtoisie — tillfallet lampligt att anfalla den obefista baden-
siska hufvudstaden med bomber och darvid patagligt utvélja slottet till mal.

Forts. fr. sid. 615.

kaptenen, hade redan dessférinnan beslutat stanna
kvar p& 6n. Vi gafvo oss alltsa af med aterstoden,
40 stycken, som sedan landsattes i Panama, dar de
omhandertogos af sina respektive lands konsuler.

Vi fingo under resan narmare detaljer fran far-
tygens sankande. “Jean“ var pa resa till Antofa-
gasta med kollast, d& den den 11 dec. p& Lat. S.

[Fecec>

\Y

Efeti

BfUr fou.orafx. '<*xe tiengt SUIMnyarrt

“RYSK MARSCH*“. Ett minne fr&n den ryska invasionen i Ostpreussen.
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44° Long. W. 83° uppbringades af “Eitel Friedrich®,
som tog den pad slap. Nasta dag kom “Kildalton*,
pa vag till Callao med styckegodslast, i sikte, samt
upphanns och sanktes efter att dess beséttning
tagits ombord pa “Eitel Friedrich®. Darefter sattes
kurs pa Paskon. Anlanda dit, landsattes de bada
beséattningarne, hvarefter “Jeans* kollast transpor-
terades ofver till den tyska kryssaren. Den 31
dec. bogserades “Jean” till sjos, och skéts i sank,
hvarefter “Eitel Friedrich® aflagsnade sig, kvar-
lamnande sjomannen pa on langt borta fran all
civilisation.

Paskon ar belagen c:a 2,000 mil (sjomil) frn
Chilekusten samt 1,500 mil frdn narmast bebodda
6 och &r sélunda en af de mest afsides belagna,
bebodda platser pa jordklotet. Den &r ganska
hég anda upp till 600 m., samt tydligen af vul-
kaniskt ursprung. Det finnes namligen flera ut-
slocknade kratrar & densamma. Som en egen-
domlighet fér 6n och minnen af en gammal kul-
tur kan namnas dar befintliga flera grupper af
bildstoder, forestdllande jattestora manniskor,
varierande i storlek mellan fyra och 10 meter.
De &ro gjorda af en hard vulkanisk stenart, samt
forsedda med inskriptioner, som &annu ingen
lyckats tyda.

Ons befolkning utgdres af en ras, liknande
polynesierna, med ganska ljus hudfarg. De sty-
ras af en konung; och till konung valjes den,,
som pa en viss tid kan samla ihop storsta antal
fagelagg. De &ro for ofrigt mycket lata, samt
hafva alltid en hast till hands, om de 6nska for-
flytta sig frAn ett stille till ett annat, om det
sa ej ar mera an 10 m.

R R G R Al SR M anier
behagade | god tid fére den ! juli férnya pre-
numerationen i och for undvikande af afbrotf i
tidningens regelbundna expedition.

EXP. af HVAR 8 DAG.



0. W. REDELIUS.
Kontr.-prost.  Kyrkoherde. Hal-
lingeberg. — 80 &r 16 Juni.*

J. H. E. DIEDEN.
Konsul. — Malmé.
75 &r 26 Juni.*

N. J. T. SELANDER.
F. d. Ofverste. — Stockholm.
70 &r 24 Juni.*

W. R. SWANBERG.
Skeppsklarerare. — Uddevalla.
75 ar 11 Juni.*

* Data 4 r»asta sida.

J. DAHLEN.
Folkskollarare. — Hjo.
80 &r 17 Juni.*

G. TEMPELMAN.
Grosshandlande. — Stockholm.
60 &r 21 Juni.*

J. A. RUDBERG.
F. d. Forste Marinlékare. Karls-
krona. — 70 &r 21 Juni*

C. L. PALMGREN.
Fabrikdr. — Lindesberg.
60 ar 25 Juni.*
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J. D. MALMGREN.
Kontr.-prost.
65 ar 11 Juni.

A. C. A. AFZELIUS.
Civilassessor. — Stockholm.
50 &r 27 Juni.*

R. W. A. M. EKLUNDH
Akademirantmastare. — Lund.
65 &r 27 Juni.*

C. G. RAMBERG.
Artist. — Helsingborg.
50 &r 15 Juni*

Kyrkoh. — Kéla.

S. HERNER.
Professor. — Lund.
50 &r 22 Juni.*

J. H. GOLDKUHL.
Stadslakare. — Vexio.
50 &r 22 Jun:.*

P. A. PETERSSON.
F. d. Statsrdd. — Stockholm.
55 &r 25 Juni.*

G. A. PETTERSON.
Boktryckerifaktor — Malmo.
50 &r 23 Juni*
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* Data har nedan.

‘A. G. FOLLIN t-
Major. — Helsingborg.

G. W. BERG +.
F. d. Byr&chef. Arkeolog. Gote-

F. 34. f 16 Juni.* borg. — F. 39. f 16 Juni.*
J. POPP +. H. MALMBERG +.
Kyrkoherde. — Malmo. F. d. Lé&rov.-adjunkt.  Kristian-
F. 35. f 13 Juni.* stad. — F. 46. f 6 Juni*

OTTO REDELIUS. Stud-ex £6, prestv. 59, past-ex. 64, kyikoh. 66, i
Mallingebe(rj% sedan 82, kontr-prost 88. Led af Riksd. A. K. 86—006. Fa
sin tia ordf. i komm.-stdmma i tre kommuner, landstingsman. Led. af
nat. hist, foren.

JOHAN DALEN. Folkskolldr.-ex. £6, ord. lar. under 42 &r, vik. 13 &r-
Slutade vikariera 13 och var da Sveriges aldste tj-gorande skollérare.

SVEN HERNER. Stud.-ex. 85, fil. dr. 93, teol. dr. 07. Prestv. 1900, e.
o. professor i exegetisk teologi 02, Erofessor sedan 08. Ombud f. Lunds
univ. teolog, fakultet v. 1910 ars kyrkomdte. Censor v. stud -ex. sed. 14.

JOHAN DIEDEN. Inneh. af den af fadern grundade firman J.H.Dieden
J:or i Malmo fr. 79 t. dess ombild. t. aktiebolag inom familjen 08 derefter
ordf i dess styr. Stadsfullmaktig i Malmo 74—10, led. af hamndir. 79—10
deraf ordf. 89—10, ordf. i dir f navig-skolan 74—82. Kyrkovaid i Carolii
fors. sedan 78. Led. af Riksd. A. K. 85—97, af F. K. 1900—10, led. af be-
villn.-utsk  96. led. af sersk. utsk. 01, af lagutsk. 04. Led. af tullstats-
komm. 1900—02.

GEORG TEMPELMAN. Inneh. af importaffar i Stockholm sedan 84-
Led af ofverstyr. f. stadens brandforsakr-kontor sedan 97, af styr. f.
Stockh hypotekskassa sedan 02, af ofverstyr. f. rante- o. kapitalforsakr.-
anst sedan 03, en af hufvudménnen f. stadens spaibank, styr.-led. i Mé&-
lareprov. ensk bank. sedan 05.

ALLAN AFZELIUS. Stud.-ex. 83, hofr.-ex. 94, v. not. o. domare v.
Stockh. radh.-ratt 96, auditor v. Lifg. t. h. 01. Stadsnotarie (civilasses-
sor) v. Stockh. radh.-ratt sedan 11.

HENRIKESHENRI) GOLDKUHL. Stud.-ex. 83, med. lic. 98, stadslakare
i Vexio sedan 01, fangelselak. 03. Stadsfullméktig sedan 10, ordf. i hel-
sov.-nmd 04. Sv. nat.-féren. m tuberkulos stipend. 06.

NILS SELANDER. U.-16jtn v. Verml. reg. 64, Iijjltn. v. Gen.-stab. 69,
kapt. 79, maj_v. Hels. reg 87. 6fv-16jtn. v. Vastg-dals reg. 94, 6fverste |
armén 98, ofverste o. chef f. Vasternorrl. reg. 99—07, i Tes. Kamrer v.
Dramat teatern sedan 07 Ordf. i styr. f. Musikforen. i Stockholm 85—94,
ordf. méast. i St. Andreaslogen Elysium 06—08.

ADOLF RUDBERG. Stud-ex 67, med. lic. 77, forste bat. lak. v. Flott,
stat. i Karlskrona 80, reg.-lak 01, forste marinlakare 03, i Flott. res. 08—
10. Direktor i Flott. pens.-kassa 94, led. af 6érlm-sail Led. af stadsfull-
méktige i Karlskrona, lasarettsdir., v. ordf. i styr. f larov. f. fl, led. af
skolradet, ordf. i forelasn -foren.

ROBERT EKLUNDH. Stud -ex. 71, hofr.-ex. 75, v. hfd 78, akademirant-
mastare i Lund sedan 89. Led. o. ordf. i fattigv -siyr. 82—92, led o. v.
ordf i skolradet 83—90, stadsfullmaktig 91, ordf >3—10, led. af dir. f.
uppfostr.-anst. i Raby sedan 19C0 led. af domkyrkoiddet sedan 95, ordf. i
styr. f. Skan lifrante o kapitaliérsakr.-mr sedan 05, ordf. i styr. f sta-
déns understdodsforen. 03—15, ordf i styr. f. stift-hemmet sedan 07, led.
0. v. ordf. i styr. f. hemmet f. obotl. sjuka i Skane sedan 13. led. af styr.
f. Lund—Trelleb. jernv. a-b. 03, ordf. sedan 07, led. af styr f. larov. f.".1.
95—05, dess inspektor 07—10, hedersled af Skan. tradg-foren. 05. Ordf.
i styr. f.ind- o konstutstalln i Lund 07, hedersled at fabr - o. handtv-
foren. s. &; led. af styr f. Skan. hand.-banken i Malmd 96—09 samt sedan
13, ordf. i styr. f. kontoret i Lund 06—09, ordf. i styr. f. sparbanken. Led.
af landstingét sedan 96, ordf. i dess forvalt-utsk. sedan dl, senare ar af-
venki landstingets finar.sutsk. Led. af Riksd. A. K. 94—02, led. af banko-
utsk. 97—02.

C. E. V. FOLIN +.
F. d. disponent. — Stockholm.
F. 50. f 15 Juni.*

C. M. FORSSMAN +,
F. d. Telegrafdirek.— Karlshamn.
F. 45. f 12 Juni*

C. WADMAN f.
Direktor. — Soderhamn.
F. 47. f 10 Juni*

T. T. LJUNGQUIST +.
Direktor v. MunksjoA.-B. — Jén-
koping. — F. 68. f 30 Maj.

ALFRED PETERSSON. Efter afsl. folKhogsk.-studier landtbrukare
0. eg. t. egend Paboda. Landstingsman 94, led. af hushalln. sallsk. for-
valtn. utsk  Led. af Riksd. A. K. 97—08, led af statsutsk 03—05, afuni-
onsutsk 05, lagutsk. 06; led. af F. K. 11. Statsrad o. chef f. Jordbruks-
dep. under 05, 06—09 samt 11—14. Led. af landtbr. akad. Biografi o.
lielsid. portr. arg. XI1:39.

W. R. SWANBERG. Inneh. dansk medalj f. deltagande i dansk-
tyska kri%et 64 samt guldmed. f. nit o. redlighet i rikets tjenst. Mang-
ri Is!%ads ullmaktig i "Uddevalla o. mycket anlitad inom dess kommu-
nala li

LUDVIG PALMGREN. Inneh. af firman C. L. Palmgren i Lindesberg
Led. af stadsfullm., f. d. ordf. i dratselkamm , landstingsman sedan 06.
V. verkst. dir. i A-b. Bergslagsbanken samt styr. v. ordf.

GUSTAF RAMBERG. F. d. u-off. v. Sk&n. husarreg. Vistats i Kali-
fornien i 5 &r. Stud i malarakademi Cormon i Paris. Led. af foren. for
graf. Konst o foren. f. originaltrasnitt.

GUSTAF ADOLF PETTERSON. Anst. & storre Stockholmstryckericr
till 04 o. sedan sistn. ar teknisk ledare h. Foilagsaktiebolaget i"Malmo.
Styr.-led. i Sv boktr.-foren:s skaneafd. Led. af Malmo segelsallsk. styr.

GUSTAF FOLLIN f. U.-I6jtn. v. Skén. drag-reg. 52, maLor i armén 83,
i res. 99. Eg. egtndomarne Pélsjo, Tagerup m. fli Malmoh. lan Inneh.
pa sin tid ‘ett flertal kommunala uppdrag inom Helsingborgs landsfor-
saml. Led af siyr f. Skand. kred.-a.-b. kontori Helsingborg 10—11, dess-
forinnan i Skanes ensk. bank. Ordf.i styr. f.sparbanken o.dess verkst. dir.

WILHELM BERG f. Anst v Bergslagsbanan i Goteborg o kassor
der 72, kamrer 76, byrachef 92. Framslaende historisk, arkeologisk o.
genealogisk forskare, en af Gott borgs 0. Bohus lans fornminnesforen:s stif-
tare 86. mangarig led. af styr. f. tjteborc}]]s museum; utdfvade en bety-
dande hist-arkeolog, skriftstallareverksamhet. Led. af Vitt-hist. 0. ant.
akad., af Vet o. vitterh. samh. i Goteborg o. af Samf. f. utg. af handshr.
Biografi 0. helsid.-poitr. arg. XV: 44.

CLAES FORSSMAN f Efter afl. ex. v. tekn. elem.-skolan i Norrko-
ging 64 anst v. telegr.-verket 66, o. v. St. nord. telegr.-selsk. i Finland
9—70, arb. chef v. svenska telegraflinjebyggn. 71, linjeing. o. tj ing. v.
telegr.-styr. 72—83, forradsforvalt. der 84—87 samt derefter kommiss. o.
forestdnd. f. stat. i Norrkoping, chef f. stat. i Goéteboig 93—05. Ordf. i
Telegr-verk. pens.-inr.

VICTOR FOLIN f.. Afg ex. fr. tekn skolan i Norrkoping 68, elev v.
Holmens bruk 69 o. vid pappersbruk utomlands 71—73, verkm _eller fore-
sland f. olika pappersbruk o. tramassefabr. i Sverige t. 83; disponent v.
Storviks sulfitfabrik 83—07. Sedan 06 led af Sv allm. exportforen., cel-
lulosaforen. o. Sv. arbetsgifvareféren. Led. af Riksd. F. K. 05—08.

JOSEF POPP f. Prestvigd 64. pastorsadli under 11 &r i Stockholm
samt under 40 ar kyrkoherde i Malmd katolska férsamling. Den ende
svenskfodde katolské prest som verkat i Sverige sedan reformationens

aear.

HENRIC MALMBERG f. Stud.-ex. 65, adj. v. Kristianstads h. allm
larov. 77—11. Hog fr.mur. ordf. méast. i St. Andreaslogen Cubiska stenen
I Kristianstad

CARL WADMAN f. Inneh. af A.-b. C. Wadmans_bryggeri i Soder-
hamn. Led. af stadsfullm.. b){jg?(n.-nmd, tax.-nmd. ordningsman v. fattigv..
?rla&jchff o. led. af brandstodskomm. Led. af styr. f. A.-b. Séderhamns
olkbank.
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LAKARBESOKET A BROBY SANATORIUM VID SKANSKA LAKARDAGEN | KRISTIANSTAD DEN 6 JUNI — Foto. Lagerholm. Booty.

_Deltagarne i Skanska takaredasen i Kristianstad den 6 juni

foretogo efter motesforhandiingarnes slut en utfard till Broby,
hvars_sanatorium for brostsjuka besags. Var gruppbild, tagen
vid ndmnda tillfalle, atergitver fran vanster raknadt:

Dr. Lindwall, dr. Bertelius, dr Tidholm, aoot. Arhen. dr. v.
Essen, apot. Zickerman, dr. Ryberg. dr. Runborg, dr. Heijbel,
dr. Bruzelius. dr._Holmgren, prof. "Borelius. dr. Hegardt, dr.
Sggerber%, prof. Forssman, dr. Bjerkén, dr. P annenstill, prof.
Siovall, dr._E. Petrén. dr. Tornberg, apot. Fredricson. dr.
Prlsm?,,dr. Thulin, dr. Richard, dr. Assarson, dr. Haffner, doc.
Q. Pefrén, dr. Hjort, dr. Wernstedt. prof. Broman, dr. Lewen-
hagen, dr. Stern; dr. Th. Petrén. Utom bilden prof. Petrén.

Forts. fr. sid. 619.

vélgrundadt beslut i verket. Han visste snart, att
det redan pratades om dem, och blotta tanken, att
skvallret skulle hinna fore honom till l&nsmans-
garden, satte eld i hans eljest kyliga sjél.

En vinterdag var det stort sladparti i staden.
Neta var bjuden, l&nsman ville promt, att hon skulle
fara. Hon borde inte saknas, dar skonhet och guld
firade fest. Men Neta bad envist och undfallande
pd en gang att fi stanna hemma. — Fram emot
middagen hordes bjéllerklang nalkas fran staden.

Nu komma de och hdmta dig — brummade
gamle Skawell, dar han stod vid fonstret. Lilla Neta
stod bredvid. Hon kéande igen Habos bjallerkransar.

- Nej — sade hon stilla — men vi fa besok —
och det var darfor, jag stannade hemma. — Fadern
begrep genast, att det var friga om friare. Han
hade redan — med Netas bifall — afvisat en hel
sviarm sadana. Den som nu kom, métte visst vara
sdker pd sin sak — hvad det angick Neta. — —
Déar svangde Habos praktiga kappslade efter en
sprakféle under gungande sladnat, in p& gardspla-
nen. Habo korde sjalf. En af lansmans drangar,
som kommit l6pande i gapande nyfikenhet, fick ta’
tdmmarna, i det herrn hoppade Iir och raskt och

elegant — i kort pélsjacka och hég pélshutva -
B**
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stegade fram mot stora trappan. — Skawell hade
sett och forstatt allt. Det var nu langesedan han
rakat eller alls tankt en tanke pd smalanningen.
En stel, famald artighet hade utbildat sig som um-
gangestonen dem emellan. Men nér lansman nu
fick se sin gamle “skojare* komma utan vidare
for att hamta hans egen enda lilla Neta, d3 rusade
all den lagrade, obéndiga illviljan upp inom gubben.
Utan att se at dottern, grep gubben sin piska och
sprang, barhufvad och i nattrock ut pa trappan.

— Forlat mig, herr kommissarien — borjade
Habo och lyfte pd palsmdssan. Mera hann inte
han med, den gdngen. L&nsman Skawell stod med
héjd piska midt | dorren och dundrade och svor.
sd att det skallade 6fver garden. Drangar och pigor tit-
tade forskramda ut, och I¥ssnade pa okvadinsorden:

— dm fdhund, din smalé@nningsrackare, din arke-
filur! — Och du vill knipa min tds, min egen akt-
fodda dotter, Agnes Skawell? — Nah, sd ta' mig
den lede, om du ndgonsin i mitt lif ska' satta din
raftass inom min port! Och ge dig ivag i rappet
ut fran min gard, annars sa lofvar jag

-. Nu héande, hvad gubben aldrig beréknat. Fran
kokstrappan pa flygeln ilade froken Neta, papalsad
och resfardig tvars ofver gardsplanen och satte sig
raskt upp i ahppsléden. Innan gubben eller ndgon
annan hunnit hindra det, var Habo vid hennes sida.

— Farvél, pappa! — ropade Neta — nu far jag
pa sladparti, det har du ju sjalf gett mig lof till.
Och jag kommer inte tillbaka igen — om jag inte
far loft — Och borta voro de. —

Den natten sof Neta hos en vaninna i staden, en
&nkefru, gammal bekant till hennes egen familj. Hon
var ju myndig och van att géra, hvad hon ville. Efter
en veckas forlopp kom lansman in till staden och
meddelade herr Habo. att han och Neta fingo hvarann.

BMW - T inn 5§ i

OXIE OCH SKYTTS HARADS FOLKHOGSKOLA INVIGDES DEN 5 1UNI AF LANDSHOFDINGEN GREFVE R. DE LA GARDIE
(i midten). — Foto. Kuller, Malmd.
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RYSKA TRUPPER, TILLFANGATAGNA | FASTNINGEN, AFTAGA.
Se jamval bilder fran sjalfva fastningen, efter dess fall, i narmast féregdende nummer.
OSTERRIKISKA TRUPPER INTAGA | FASTNINGSSTADEN. et 152
INNEHALL: Byr&chef Thorvald Fiirst (biografi och helsidesportratt). — Fattigvirdskongressen i Stockholm. — D:r Sixten von Friesen lam-
nar Stockholms stadsfullmaktige. — Skanska lékcredagen. — Panorama ofver Stockholm. — Varldskriget. — Bilder till dagskronikan.
Veckans Portréattgalleri. — “Styfva nackar". Beréttelse af Gustaf Ullman.
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